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ETUDE DE CAS : TENOCHTITLAN ET L’ELARGISSEMENT DU MONDE 

 

Document 1 : Cartes 

 

La MĠsoaŵĠƌiƋue, La DoĐuŵeŶtatioŶ FƌaŶçaise, ϮϬϬϮ, ĐitĠ daŶs SĐieŶĐes HuŵaiŶes, Ϭ9/ϮϬϭϭ. 
 

Mésoamérique : super-aire culturelle de l'Amérique précolombienne, c'est-à-dire un ensemble de zones 

géographiques occupées par des ethnies qui partageaient de nombreux traits culturels communs avant la 

colonisation espagnole des Amériques. 



 

Caƌtogƌaphie des tƌiďuts fouƌŶis paƌ les peuples ǀoisiŶs à l’Eŵpire aztèque. 

(http://www.britishmuseum.org/whats_on/all_current_exhibitions/moctezuma.



Document 2: 

[Hernán Cortés] était fils de Martin Cortés de Monroy et de Catalina Pizzaro Altamirano, hidalgos (1) tous les 

deux, quoique pauvres. (...) Cortés ayant été choisi comme général de la flotte [par le représentant du roi à Cuba, 

Diego Velàzquez], se mit à chercher toutes sortes d'armes (...). Il commanda des étendards et des drapeaux 

brodés d'or, ajoutant aux armes de notre roi et seigneur une croix sur chaque face, avec une inscription en latin : 

« Frères, suivons le signe de la Sainte Croix, animés d'une foi sincère avec Elle nous vaincrons. » En même temps, 

il fit crier ses proclamations (...) afin que toutes personnes qui voudraient aller avec lui aux terres nouvellement 

découvertes pour en faire la conquête et les coloniser, sussent bien qu'il leur serait donné leur part sur l'or, 

l'argent ou les bijoux qu'on y gagnerait (...). La nouvelle de l'expédition s'étant répandue dans l'île entière de 

Cuba, (...) les uns vendaient leurs propriétés pour se procurer des armes et des chevaux (...). De sorte que nous 

nous réunîmes plus de trois cents soldats à Santiago de Cuba, où s'effectua le départ de la flotte. 

(1) Nobles. 

Bernal Diaz Del Castillo, Histoire véridique de la conquête de la Nouvelle-Espagne, Edition originale de 1682, Ed. La 

Découverte, 2009.  

 
DoĐuŵeŶt ϯ: Siğge de TeŶoĐhtitlaŶ (1521) 

 
Les illustrations du Lienzo de Tlaxcala, un des rares codex conservés, permettent de montrer la 
participation de guerriers aztèques à la conquête espagnole du Mexique 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



DoĐuŵeŶt ϰ : Les AztğƋues ǀus paƌ les EspagŶols 

 

 
 
 
DoĐuŵeŶt ϱ : PlaŶ de TeŶoĐhtitlaŶ 

 

PlaŶ de TeŶoĐhtitlaŶ, puďliĠ eŶ ϭϱϮϰ d’apƌğs la Ϯ ğŵe lettƌe de Coƌtğs à l’eŵpeƌeuƌ Chaƌles QuiŶt, 
Nuƌeŵďeƌg, AlleŵagŶe, iŵpƌiŵ. FƌiedƌiĐh PeǇpus, ϭϱϮϰ. 
 
*Golfe du MeǆiƋue, ƌepƌĠseŶtĠ à gauĐhe. 

 



NotiĐe eǆpliĐatiǀe de la NeǁďeƌƌǇ LiďƌaƌǇ à BostoŶ : 

« DaŶs sa lettƌe à l'eŵpeƌeuƌ Chaƌles QuiŶt, HeƌŶaŶ Coƌtğs dĠĐƌit soŶ tƌioŵphe daŶs la ĐoŶƋuġte de 
Ŷouveauǆ teƌƌitoiƌes et la ƌiĐhesse de la Đultuƌe des AztğƋues, des teƌƌes ĐoŶƋuises et les ŵeƌveilles de la 
ĐitĠ de TeĐŶoĐhtitlaŶ. 

C’est la ϭğƌe ƌepƌĠseŶtatioŶ, tƌaŶsŵise eŶ Euƌope, de la Đapitale aztğƋue. 

BieŶ Ƌu’eŶ ƌuiŶes à Đe ŵoŵeŶt, le plaŶ de la ĐitĠ pƌĠseŶte uŶ eŶseŵďle oƌdoŶŶĠ sous l’Ġgide de 
l’ĠteŶdaƌd de la faŵille iŵpĠƌiale des Haďsďouƌg. » 

 

DoĐuŵeŶt ϲ : La gĠŶĠalogie de Coƌtğs 

 

 



DoĐuŵeŶt ϳ 

 

VioleŶĐes iĐoŶoĐlastes et autodafĠs, illustƌatioŶ tiƌĠe de la DesĐƌipĐióŶ de la Điudad Ǉ pƌoviŶĐia de 
TlaǆĐala ĠĐƌite veƌs ϭϱ8ϭ-ϭϱ8ϰ paƌ Diego MuŶoz Caŵaƌgo, ŵĠtisse, ĠĐƌivaiŶ et iŶteƌpƌğte. 

 

Document 8 

Nous définissons et déclarons par cette lettre apostolique, ou par toute traduction qui puisse en être signée par 

un notaire public et scellée du sceau de tout dignitaire ecclésiastique, à laquelle le même crédit sera donné qu'à 

l'original, que quoi qu'il puisse avoir été dit ou être dit de contraire, les dits Indiens et tous les autres peuples qui 

peuvent être plus tard découverts par les Chrétiens, ne peuvent en aucun cas être privés de leur liberté ou de la 

possession de leurs biens, même s'ils demeurent en dehors de la foi de Jésus-Christ ; et qu'ils peuvent et 

devraient, librement et légitimement, jouir de la liberté et de la possession de leurs biens, et qu'ils ne devraient 

en aucun cas être réduits en esclavage ; si cela arrivait malgré tout, cet esclavage serait considéré nul et non 

avenu. 

Sublimis Deus, Bulle du pape Paul III, 1537. 

 

 

 



  

DoĐuŵeŶt 9 

Notƌe ŵoŶde vieŶt d’eŶ tƌouveƌ uŶ autƌe ;…Ϳ 

J’ai ďieŶ peuƌ Ƌue Ŷous aǇoŶs foƌt hâtĠ soŶ dĠĐliŶ et sa ƌuiŶe paƌ Ŷotƌe ĐoŶtagioŶ, et Ƌue Ŷous lui aǇoŶs 
ďieŶ Đheƌ veŶdu Ŷos opiŶioŶs et Ŷos aƌts. C’Ġtait uŶ ŵoŶde eŶfaŶt ; et pouƌtaŶt Ŷous Ŷe l’avoŶs pas 
dompté et soumis à notre discipline par notre valeuƌ ;…Ϳ Ŷous Ŷe l’avoŶs pas sĠduit paƌ Ŷotƌe justiĐe ou 
notre bonté, ni subjugué par notre magnanimité *;…Ϳ 

Ce qui les a vaincus, ce sont les ruses et les boniments** avec lesquels les conquérants les ont trompés, 

et le juste ĠtoŶŶeŵeŶt Ƌu’appoƌtait à Đes Ŷations-là l’aƌƌivĠe iŶatteŶdue de geŶs ďaƌďus, ĠtƌaŶgeƌs paƌ 
la laŶgue, la ƌeligioŶ, appaƌeŶĐe et a ŵaŶiğƌe d’ġtƌe, ;…Ϳ ŵoŶtĠs suƌ de gƌaŶds ŵoŶstƌes iŶĐoŶŶus, aloƌs 
Ƌu’euǆ-ŵġŵes Ŷ’avaieŶt jaŵais vu de Đheval ;…Ϳ pƌotĠgĠs paƌ uŶe peau luisaŶte et duƌe, et une arme 

tƌaŶĐhaŶte et ƌespleŶdissaŶte, aloƌs Ƌue les IŶdieŶs ;…Ϳ Ŷ’avaieŶt euǆ-ŵġŵes d’autƌes aƌŵes Ƌue des 
aƌĐs, des pieƌƌes, des ďâtoŶs et des ďouĐlieƌs de ďois ;…Ϳ. SaŶs Đette dispaƌitĠ, les ĐoŶƋuĠƌaŶts 
Ŷ’auƌaieŶt eu auĐuŶe ĐhaŶĐe de viĐtoiƌe ;…Ϳ 

Nous Ŷous soŵŵes seƌvis de leuƌ igŶoƌaŶĐe et de leuƌ iŶeǆpĠƌieŶĐe ;…Ϳ. Les faĐilitĠs du ŶĠgoĐe*** 

étaient-elles à ce prix ? TaŶt de villes ƌasĠes, l’ĠpĠe, la plus ƌiĐhe et la plus ďelle paƌtie du ŵoŶde 
bouleversée, pour faire le trafic des perles et du poivre : misérables victoires. 

*Bonté 
**Mensonges 
***Commerce 
 

Michel de Montaigne, Essais, Livre III, ch.6, 1588 

 

DoĐuŵeŶt : Teǆte de MoŶtaigŶe Ġǀal. 

1. PƌĠseŶtez les doĐuŵeŶts. 
2. Choisiƌ eŶtƌe : 

 

 

ENTRAINEMENT A LA COMPOSITION 

 

- DĠfiŶissez uŶe pƌoďlĠŵatiƋue vous peƌŵettaŶt de tƌaiteƌ le dossieƌ doĐuŵeŶtaiƌe 

- A paƌtiƌ du dossieƌ, pƌoposez uŶ plaŶ eŶ ϯ paƌties  Ƌui vous peƌŵette d’eǆploiteƌ tous les 
doĐuŵeŶts, eŶ ideŶtifiaŶt et ĐlassaŶt les ĠlĠŵeŶts des doĐuŵeŶts vous peƌŵettaŶt de 
ƌĠpoŶdƌe à la pƌoďlĠŵatiƋue Ƌue vous auƌez Đhoisie. 

 

OU 

 

  CARTE HEURISTIQUE  

 

 

A l’aide du dossieƌ doĐuŵeŶtaiƌe, ǀous Ġlaďoƌeƌez uŶe CARTE HEURISTIQUE, assoƌtie d’uŶ 
paƌagƌaphe oƌgaŶisĠ peƌŵettaŶt de ƌĠpoŶdƌe à la pƌoďlĠŵatiƋue Ƌue ǀous ĠŶoŶĐeƌez. 

 

 

 

Deǀoiƌ ŵaisoŶ : CoŶfƌoŶteƌ Ϯ doĐuŵeŶts, La CoŶtƌoǀeƌse Valladolid. 



 


